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	PROPUESTAS COMUNES EUROPEAS PARA LOS
TRABAJOs DE LA CONFERENCIA

	PARTE 7


Punto 1.7 del orden del día – Servicios de aficionados

Subparte 7A – Punto 1.7.1 del orden del día – Servicios de aficionados

Propuestas

ARTÍCULO  25
Servicios de aficionados

Sección I  –  Servicio de aficionados

SUP
EUR/13A7/1

25.1
§ 1

Motivos:
Todo Estado Miembro tiene el derecho soberano de regular sus telecomunicaciones. Si una administración decide prohibir las comunicaciones internacionales, corresponde a la misma exigir que se cumpla dicha norma en vez de exigir que se cumpla como si fuera una obligación de carácter general.

MOD
EUR/13A7/2

25.2
§ 2
1)
Las transmisiones entre estaciones de aficionado de países distintos deberán limitarse a observaciones de carácter puramente personal y a las comunicaciones definidas en el número 1.56 y a observaciones de carácter personal.
Motivos:
Simplificar el Reglamento de Radiocomunicaciones y abreviar el texto del número 25.2, que define el contenido de las comunicaciones entre aficionados.

ADD
EUR/13A7/3

25.2.A

2)
Queda prohibido codificar las transmisiones entre estaciones de aficionado, para oscurecer su significado, salvo autorización de la administración en cuestión, concedida para atender una necesidad operativa determinada.

Motivos:
Simplificar el Reglamento de Radiocomunicaciones y aclarar el texto que dispone que los mensajes deben ajustarse, en principio, a las actividades de aficionados, según la definición del número 1.56, salvo en casos excepcionales.

MOD
EUR/13A7/4

25.3

2)
Se pueden utilizar las estaciones de aficionado para transmitir comunicaciones internacionales procedentes de tercera persona o con destino a un tercero, únicamente, en situaciones de emergencia o catástrofes.

Motivos:
Aclaración para indicar específicamente cuándo se permiten las comunicaciones procedentes de tercera persona o con destino a un tercero.

MOD
EUR/13A7/5

25.4

3)
Las disposiciones precedentes podrán modificarse por las administraciones de los países interesados.

Motivos:
Para permitir que las administraciones puedan soslayar la disposición número 25.3, y atender las necesidades nacionales.

MOD
EUR/13A7/6

25.5
§ 3
1)
Las administraciones determinarán si una persona que desee obtener una licencia para operar una estación de aficionado deberá o no, probar su aptitud para transmitir y recibir en forma correcta, textos en señales del código Morse. 
Motivos:
Permitir a las administraciones decidir si a nivel nacional mantienen, o no, la exigencia de la pericia para transmitir en código Morse.

MOD
EUR/13A7/7

25.6

2)
Las administraciones comprobarán la capacidad operativa y técnica de toda persona que desee operar una estación de aficionado.

Motivos:
Simplificar el Reglamento de Radiocomunicaciones.

SUP
EUR/13A7/8

25.7
§ 4

Motivos:
Simplificar el Reglamento de Radiocomunicaciones y las disposiciones redundantes. Véase el número 15.2, que especifica "las estaciones transmisoras estarán obligadas a limitar su potencia radiada al mínimo necesario para asegurar un servicio satisfactorio".

SUP
EUR/13A7/9

25.8
§ 5
1)

Motivos:
Simplificar el Reglamento de Radiocomunicaciones y las disposiciones redundantes. El texto repite los conceptos que el Reglamento de Radiocomunicaciones incluye en general y que se pueden aplicar a todos los servicios de radiocomunicaciones.

NOC
EUR/13A7/10

25.9

2)
Durante sus emisiones, las estaciones de aficionado transmitirán sus distintivos de llamada a cortos intervalos.

ADD
EUR/13A7/11

25.9A

Se insta a las administraciones a que adopten las medidas adecuadas que permitan a las estaciones de aficionados prepararse para prestar los servicios de comunicaciones necesarios en situaciones catastróficas.
Motivos:
Reconocer la utilidad de las comunicaciones de aficionados en situaciones catastróficas.

Sección II  –  Servicio de aficionados por satélite

NOC
EUR/13A7/12

25.10
§ 6
Las disposiciones de la Sección I del presente Artículo se aplicarán, si ha lugar, igualmente al servicio de aficionados por satélite.

MOD
EUR/13A7/13

25.11
§ 7
Las administraciones que autoricen estaciones espaciales del servicio de aficionados por satélite tomarán las medidas del caso para que antes del lanzamiento estén instaladas estaciones terrenas de control en número suficiente para garantizar que cualquier interferencia perjudicial que se produzca por las emisiones de una estación del servicio de aficionados por satélite pueda ser eliminada inmediatamente (véase el número 22.1).

Motivos:
Simplificar el Reglamento de Radiocomunicaciones.

Subparte 7B – Punto 1.7.2 del orden del día – Identificación de las estaciones

Propuestas

ARTÍCULO  19
Identificación de las estaciones

Sección I  –  Disposiciones generales

NOC
EUR/13A7/14

19.1 a 19.28

Sección II  –  Atribución de series internacionales y asignación de distintivos de llamada

NOC
EUR/13A7/15

19.28A a 19.44

Sección III  –  Formación de los distintivos de llamada

NOC
EUR/13A7/16

19.45 a 19.48

SUP
EUR/13A7/17

19.49
c)
Motivos:
Actualmente, algunos países no pueden tener distintivos de llamada asignados a los aficionados debido a la restricción impuesta en el número 19.49, si utilizan las letras O o I en el identificador nacional. Las comunicaciones utilizadas actualmente en los servicios de aficionados permiten distinguir sin dificultad entre los números 0 y 1, y las letras O e I, respectivamente.

Al suprimir el número 19.49 c), desaparecerían las restricciones para algunos identificadores y aumentaría la flexibilidad de las administraciones, especialmente para las que no pueden tener en la actualidad distintivos de llamadas asignados a los aficionados.

NOC
EUR/13A7/18

19.50 a 19.66

NOC
EUR/13A7/19

19.67

Estaciones de aficionado y estaciones experimentales
MOD
EUR/13A7/20

19.68
§ 30
1)


–
un carácter (véase el número 19.50.1) y una sola cifra distinta de 0 ó 1 seguidos de un grupo que no incluya más de cuatro caracteres, el último de los cuales será una letra, o

–
dos caracteres y una cifra distinta de 0 ó 1 seguidos de un grupo que no incluya más de cuatro caracteres, el último de los cuales será una letra.
Motivos:
En su forma actual, el número 19.68 limita los sufijos de los distintivos de llamada de las estaciones de aficionados y experimentales a "un grupo que no incluya más de tres letras como máximo". Esta restricción limita el número de combinaciones posibles de los distintivos de llamada e impide utilizar ciertas combinaciones en casos especiales.

Se propone, por lo tanto, revisar este Artículo de modo que se proporcione más flexibilidad a las administraciones al asignar distintivos de llamada.

Este cambio aumentaría considerablemente el número de combinaciones posibles de los distintivos de llamada y proporcionaría a las administraciones mayor flexibilidad, sin crear conflictos con los formatos de distintivos de llamadas de estaciones de otros servicios.

NOC
EUR/13A7/21

19.69

2)
No obstante, la prohibición de utilizar las cifras 0 ó 1 no se aplicará a las estaciones de aficionado.

ADD
EUR/13A7/22

19.69A

3)
En ocasiones especiales y para utilizarlos de forma temporal, las administraciones pueden dejar sin efecto la disposición que prohíbe utilizar más de cuatro caracteres seguidos en un distintivo de llamada.

Motivos:
Para mayor flexibilidad de las administraciones.

NOC
EUR/13A7/23

19.70 a 19.71

Sección IV  –  Identificación de las estaciones que utilizan la radiotelefonía

MOD
EUR/13A7/24

19.72
§ 32
Las estaciones que funcionen en radiotelefonía se identificarán como se indica en los números 19.73 a 19.82A.
Motivos:
Actualizar el Reglamento de Radiocomunicaciones.

NOC
EUR/13A7/25

19.73 a 19.82

ADD
EUR/13A7/26

19.82A
§ 35A
Estaciones de aficionados y estaciones experimentales

–
por un distintivo de llamada (véase el número 19.68).

Motivos:
Actualizar el Reglamento de Radiocomunicaciones.

Subparte 7C – Punto 1.7.3 del orden del día – Revisión de los términos y definiciones del Artículo 1, con el alcance necesario, debido a los cambios introducidos en el Artículo 25

Propuestas

ARTÍCULO  1
Términos y definiciones

Sección III  –  Servicios radioeléctricos

NOC
EUR/13A7/27

1.56

servicio de aficionados:  Servicio de radiocomunicación que tiene por objeto la instrucción individual, la intercomunicación y los estudios técnicos, efectuado por aficionados, esto es, por personas debidamente autorizadas que se interesan en la radiotecnia con carácter exclusivamente personal y sin fines de lucro.

NOC
EUR/13A7/28

1.57

servicio de aficionados por satélite:  Servicio de radiocomunicación que utiliza estaciones espaciales situadas en satélites de la Tierra para los mismos fines que el servicio de aficionados.
Motivos:
Los estudios realizados hasta la fecha no indican que sea necesario introducir cambios consecutivos en el Artículo 1.

______________







• Por razones de economía, el presente documento se publica en CD-ROM. Por  tanto, se ruega a los participantes que lleven •
consigo sus propios ejemplares impresos a la reunión, ya que no podrán disponer de otros adicionales.
Al llegar se les entregará un CD-ROM con todos los documentos preparatorios.
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